SMART
SENSOR

BUSINESS

DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA
UE/CE

Fabbricante:

Descrizione del prodotto:
Modulo di sicurezza
Componente di sicurezza
secondo
2006/42/CE, Allegato IV
MSI-TRM
Numero di serie: vedere la
targhetta identificativa

La responsabilita per
'emissione della presente
dichiarazione di conformita &
esclusivamente a carico del
fabbricante.

il summenzionato oggetto

della dichiarazione e
conforme alle norme
armonizzate applicabili
dell'Unione:

Direttiva(e) UE/CE
applicata(e):

2006/42/CE (*1)
2011/65/UE
2014/30/UE

& Leuze electronic

DECLARACION DE
CONFORMIDAD
UE/CE

Fabricante:

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Braike 1, PO Box 1111
73277 Owen, Germany

Descripcién del producto:
Médulo de seguridad
componente de seguridad
segun
2006/42/CE, Anexo IV
MSI-TRM
Para el niumero de serie vea la
placa de caracteristicas
El dnico responsable de la
expedicion de esta
declaracion de conformidad

es el fabricante.

El objeto de la declaracion
arriba descrito cumple la
legislacidn comunitaria de
armonizacion pertinente:

Directiva(s) UE/CE
aplicada(s):

2006/42/CE (*1)
2011/65/UE
2014/30/UE

the sensor people

DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE
UE/CE

Fabricante:

Descrigao do produto:

Relé de seguranga
Aparelho de seguranga em
conformidade com a norma

2006/42/CE anexo IV
MSI-TRM
Numero de série, ver etiqueta
de tipo
A responsabilidade pela
emissao desta declaragado de
conformidade é
exclusivamente do fabricante.

O objeto da declaragao
descrito acima cumpre os
regulamentos legais de
harmonizagdo aplicaveis da
Unido Europeia:

Diretiva(s) UE/CE aplicada(s):
2006/42/CE (*1)

2011/65/UE
2014/30/UE

Norme armonizzate applicate / Normas harmonizadas aplicadas / Normas harmonizadas aplicadas:

EN I1SO 13849-1:2015 (Kat. 4, PL e)
EN 60947-5-1:2004+A1:2009

EN 62061:2005+A1:2013+A2:2015(SIL 3)

EN 61496-1:2013

Specifiche tecniche applicate / Especificaciones técnicas aplicadas / Especificagbes técnicas aplicadas:

EN 61496-2:2013

Notified Body

(*1) TUEV-SUED PRODUCT SERVICE GmbH, Zertifizierstelle, Ridlerstrale 65, D-80339 Miinchen, NB 0123, Z10 17 01 68636 024
Il responsabile per la documentazione & il fabbricante nominato, contaito: quality@leuze.de.
El apoderado de la documentacion es el nombrado fabricante, contacto: quality@leuze.de.
O responsavel pela documentagéo & o fabricante especificado, contato: quality@leuze de.

2014/30/UE data di pubblicazione: 29.03,2014, Gazzetta ufficiale dell'Unione europea n. L 96/79-106; 2014/30/UE publicado: 29.03.2014, Diario Oficial de ia Unién Europea L 96/79-106;
2044/30/UE publicado: 29.03.2014, Jornal Oficial da Unido Europeia L 96/79-106

05.0M. 7oA
Data / Fecha / Data

Ulrich Balba:

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Braike 1

D-73277 Owen

Telefon +49 (0) 7021 573-0
Telefax +49 (0) 7021 573-199
info@leuze.de

www.leuze.com

LEO-ZQM-148-07-FO

inistratoré delegato / Gerente

. e

i.A. Fabien Zelenda

Quality Management Central Functions

Leuze electronic GmbH +Co. KG, Sitz Owen, Registergericht Stutigant, HRA 230712
Perstnlich haftende Gesellschafterin Leuze electronic Geschaftsfihrungs-GmbH,
Sitz Owen, Registergericht Stuttgart, HRB 230550

Geschéftsfllhrer: Ulrich Balbach

USt-1dNr. DE 145912521 | Zolinummer 2554232

Es gelten ausschlieflich unsere aktuellen Verkaufs- und Lieferbedingungen

Only our current Terms and Conditions of Sale and Delivery shall apply




